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Ozet

Tiirkiye Tiirkgesi, deyim ve atasdzleri agisindan olduk¢a zengin bir dil olup, Tiirk toplumunun kiiltiirel mirasinin
onemli bir pargasint olusturmaktadir. Atasozleri ve deyimler, Tiirk kiiltliriiniin derin izlerini tasir ve toplumun
egitiminde, kiiltiirel aktariminda 6nemli bir rol oynar. Bu unsurlar, giinliik yasamin kiiltiirel referanslarini igeren ve
ortak dil ile kiiltiiriin bir yansimasi olan 6nemli 6gelerdir.

Bu ¢alisma, Hazaralarin kdkeninin Tiirk-Mogol soyuna dayandigini1 ve bu kdkenin Cengiz Han donemi gibi tarihi
stireclere kadar uzandigimi one siiren goriislere odaklanmaktadir. Hazaralar ile Tiirkler arasinda ortak olan deyim ve
atasozlerinin incelenmesi, bu topluluklarin kiiltiirel baglarini daha iyi anlamamiza olanak taniyacaktir. Bazi
arastirmalara gore, Hazaragi lehgesi eski Tiirk¢eye dayanir ve bu lehgede yer alan Tiirkge kokenli kelimeler,
Hazaralarin atalarinin bir kismunin Tiirk¢e konustugunu gosterir. Zamanla Hazaralar, ana dillerini unutmus ve
Farsganin Deri lehgesini benimsemis, ancak bu lehgeyi Tiirkce kelimelerle zenginlestirmislerdir.

Afganistan’da Hazaralar, deyim ve atasozleri kullanimyla taninan bir topluluktur. Hazaralann tarih boyunca
karsilagtiklar1 zorluklar, kullandiklar1 atasézleri ve deyimlerle kendini gdstermektedir. Bu ¢alisma, Hazaralar ile
Tiirkler arasindaki ortak kiiltiirel 6geleri incelemeyi hedeflemektedir.

Anahtar Kelimeler: Afganistan, Tiirkler, Hazaralar, Atasozler.

Common Idioms and Proverbs in the Context of Hazara-Turkish Relations

Abstract

Turkish is a language rich in idioms and proverbs, which form an important part of Turkish society’s cultural heritage.
Proverbs and idioms play a vital role in education and the transmission of culture, reflecting deep elements of Turkish
identity. As mirrors of shared language and culture, proverbs serve as significant components that capture cultural
references from daily life.

This study examines the hypothesis that the Hazaras have Turkish-Mongolian origins, with historical roots extending
to the era of Genghis Khan. The research focuses on the proverbs and idioms common to both Hazaras and Turks.
Some researchers assert that the Hazaragi dialect is derived from Old Turkish. The presence of Turkish-origin words,
which are still in use today, suggests that part of the Hazara ancestry spoke Turkish. Over time, while adopting the
Dari dialect of Persian as their primary language, the Hazaras enriched it with Turkish vocabulary.
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In Afghanistan, Hazaras are renowned for their use of proverbs and idioms. These proverbs reflect the community’s
character and the challenges they have faced throughout history. Despite losing their original language, the notion that
the Hazaras have Turkish roots persists. Further exploration of Hazara proverbs and idioms will provide greater
understanding of their cultural connection to Turkish heritage. This study aims to analyze the shared proverbs and
idioms to explore the cultural ties between the two groups.

Key Words: Afghanistan, Turks, Hazaras, Proverbs.

GIRIS
Afganistan, Orta Asya ve Giiney Asya cografyasinda stratejik bir konuma sahiptir. Kuzeyden
giineye ve dogudan batiya gegis noktasi olmasi nedeniyle diinya siyasetinde sik¢a glindeme

gelmektedir. Afganistan Devleti, eski ¢aglarda Aryana ve Orta Cag'da Horasan olarak bilinen
bolgede, 1747 yilinda kurulmustur.

Afganistan’in etnik yapisi1 olduk¢a cesitlidir. Ulkede Tacikler, Pestunlar, Tiirkler (Ozbekler,
Tiirkmenler, Kizilbaglar, Kazaklar, Kirgizlar, Karakalpaklar, Hazaralar), Aymaklar, Belugciler,
Brahaviler, Hindu-Sihler, Nuristaniler, Rajasthaniler, Araplar, Pamiriler, Yatlar, Pencabiler,
Darvaziler ve Pasailer yasamaktadir. Bu gruplardan dort ana etnik topluluk olan Tacikler,
Pestunlar, Tiirkler ve Hazaralar, Afganistan'da siyasi gii¢c olusturabilecek niifusa sahiptir. Tiirkler,
ozellikle Afganistan’in kuzeyinde bulunan ve tarihsel olarak Tiirkistan’in bir pargasi kabul edilen

Afgan Tiirkistani (Gliney Tiirkistan) bolgesinde yasamaktadir (Cinarli, 2012, s. 76-77).

Afganistan, tarihsel olarak Tiirk boylarnin go¢ yollan lizerinde bulundugundan, gesitli Tiirk
topluluklarinin hakimiyet kurdugu bir bolge olmustur. M.O. dénemlerde Tiirk boylari, Taharistan
ve Baktriya gibi bolgelerde Yabgular Devleti'ni kurarak bolgedeki diger etnik unsurlari da
biinyelerine katmislardir. Afganistan’daki bir¢ok etnik grup i¢erisinde Hazaralar da 6nemli bir yer
tutmaktadir. Afganistan niifusunun yaklasik %25’in1 olusturan Hazaralarin Tirk kokenli oldugu
bilinmekle birlikte, Tiirk diinyasinda bu etnik grup hakkinda bilgi eksikligi bulunmaktadir
(Mohammadi, 2015, s. 29-52).

Hazaralar Kimlerdir?
Hazara kelimesi, koken olarak Farscadan gelmektedir. "Hazar" veya "Hazara" kelimesi Farscada

"bin" anlamina gelmektedir. Bunun nedeni, Cengiz Han’in askerlerini binli gruplar halinde
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diizenlemesidir. Hazaralarin kokeniyle ilgili en gliglii goriislerden biri, onlarin énemli bir kisminin
Tiirk oldugudur. Bélgenin islam 6ncesi tarihine bakildiginda, Cengiz Han’in bélgedeki ¢esitli
kabileleri bir araya getirerek Tiirklerden olusan bir birlik olusturdugu goriilmektedir. Bu durum,

Hazaralarin Tiirk kokenli oldugu tezini giiclendirmektedir (Gokdag, 2000, s. 10).

Hazara ismi, Horasan bdlgesinde yasayan Mogollar, Ilhanlilar ve Timurlular ile ilgili Farsca
kaynaklarda ilk kez ge¢mektedir. Tiirk kaynaklarinda ise bu gruptan bahseden ilk kisi Babiir
Sah’tir. Bu calismada, orijinali Cagatay Tiirkgesi ile yazilmis olan Babiirname’nin giiniimiiz
Tiirkgesi ve Ingilizce cevirilerinden yararlanilarak, Hazaralarin 15. ve 16. yiizyillardaki durumu
ve Tiirk tarihindeki yeri ele alinacaktir. Babiirname’de Hazaralar "Hezare" olarak ge¢mektedir.
Ancak, glinimiizde yapilan ¢alismalarda bu toplulugun adi genellikle "Hazara" olarak kabul
edilmektedir (ilhan, 2022, s. 608).

Giiniimiiz Afganistan’inda 6nemli bir niifusa sahip olan Hazaralar, 16. yiizyildan itibaren bagimsiz
bir etnik grup olarak kabul edilse de bdlgenin eski halklarindan biri olarak degerlendirilmektedir.
Ulkenin en daglik bolgelerinde yasayan Hazaralar, genellikle merkezi otoriteye bagl, sakin ve

bagimsiz bir yasam siirmektedirler (Durak, 2022, s. 8).

Hazaralarin kokeni hakkinda kesin bir sonuca ulasilmis degildir. Baz1 aragtirmacilar Hazaralarin
Mogol kokenli oldugunu iddia ederken, bazilart onlar1 Tiirk-Mogol veya sadece Tiirk olarak
tanimlamaktadir. Ayrica, Hazaralart Cerkezler, Hintliler veya Afganistan’daki yerli halklarla
iliskilendiren goriisler de bulunmaktadir. Bununla birlikte, en yaygin kabul goren gorts,
Hazaralarin Tiirk soyundan geldigidir. Hazaralar arasinda da farkli etnik kdkenlere dair goriisler
bulunmaktadir. Cogu Hazara, kendisini Cengiz Han’in askerlerinin soyundan geldigini ileri
stirmektedir. Cengiz Han’1n bozkir kabilelerini bir araya getirdigi ve ordusunun biiytik bir kisminin
Mogollar, geri kalanimin ise Tiirkler, Kipgaklar, Tiirkmenler ve Uygurlardan olustugu
bilinmektedir. Bu durum, Hazaralarin Tirk kékenli oldugu goriisiinii desteklemektedir (Celik,

2013, s. 9).

Cengiz Han ve Emir Timur’un Afganistan’a gelisiyle birlikte, Hazara kimliginin ortaya ¢iktig1 6ne
stiriilmektedir. Klaus Ferdinand bu konuda su agiklamay1 yapmaktadir: "Mogol goriiniimlii olan
bu insanlar Farsca konusmakta ve Tiirk¢e ile Mogolcadan kelimeler kullanmaktadir." Ona gore,
Hazaralarin olusumu Mogol ve Tiirk akinlar1 sonrasinda ger¢ceklesmistir. Ancak, Hazara adiyla

tanimlanan topluluklarin 1500’1 yillardan sonra tarih sahnesine ¢iktigi goriilmektedir. Rus bilim
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insant Evgeny Mudin ise Hazaralarin Tiirk-Mogol karigimi bir topluluk oldugunu 6ne siirmektedir

(Sultanoghli, 2018, s. 63).
1. Mogol Kokenli Oldugu Teorisi

Bazi tarihgiler, Hazaralarin, M.S. 1229-1447 yillar arasinda Afganistan’a yerlesen Mogollarin
torunlar1 oldugunu savunmaktadir. Bu goriisii, Babiir Imparatorlugu tarih¢isi Ebul Fazl Dekani ve
Batili tarihgiler Mount Stuart, Elphinstone, Alexander Bors Arminos gibi isimler de

desteklemektedir (Misbahzade, 1391: 42).
2. Tiirk Kokenli Oldugu Teorisi

Hazaralarin Tiirk kokenli oldugu goriisii, fiziksel ozelliklerinin Tiirklerle benzerlik tasimasi
nedeniyle yaygindir. Macmunn Hazaralarin tamamen Tiirk irkindan geldigini ifade etmektedir
(Macmunn, 1929: 25). Ayrica, Hazaracat dilinin Tiirk¢e ve Mogolca unsurlar tagimasi bu teoriyi

desteklemektedir.
3. Hazaralarin Kansik Kokeni

Klaus Ferdinand, Hazaralarin Tiirk-Mogol karisimi bir kokene sahip oldugunu ve bu karisimin

Orta Asya’daki go¢ hareketlerinden sekillendigini belirtmistir (Ferdinand, 1962: 126).
Hazaralarin Deyim ve Atasozleri Uzerine Yapilan Calismalar ve Kiiltiirel Etkilesim

Hazaralarin deyim ve atasozleri lizerine yapilan ¢alismalar sinirlidir. Bu alanda 6ne ¢ikan eserler
arasinda Ali Akber Sehristani ve Abbas Dilcii’nlin kitaplar1 bulunmaktadir. Bu ¢alismada,
Sehristani ve Dilcii’niin eserlerine odaklanarak, Tiirk ve Hazar halklar1 arasindaki kiiltiirel
etkilesimi ve dilsel benzerlikleri ele almayr amacgladik. Calismamizi, 6zellikle Sehristani’nin

kitabina hareketle sekillendirdik.

Sehristani’nin kitab1, Hazaraca ataszlerine dair 6nemli bir derleme sunmaktadir. Kitapta yaklagik
300 Hazaraca atasozii yer almakta ve bunlardan 170 tanesinin Tiirk¢e karsiliklart belirlenmistir.
Tiirk¢e karsiliklart bulmak i¢cin TDK (Tiirk Dil Kurumu) ve Aksoy'un "Tiirk Atasozleri" kitabi
kullanilmistir. Baz1 atasozleri kelime olarak birebir aynidir; bazilari ise ciimle yapis1 bakimindan
farklilik gosterse de anlam olarak benzerlik tagimaktadir. Bu durum, Tiirk ve Hazar halklar

arasindaki tarihsel ve kiiltiirel baglar ortaya koymaktadir.
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Hazaralarin bir kisminin Tiirk soyundan geldigi diisiincesi, bu benzerliklerin anlagilmasinda
onemli bir faktordiir. Hazaralar, Tiirk boylanyla tarihsel olarak yakin iligki i¢inde olmus ve bu
etkilesim dilsel ve kiiltiirel benzerliklere yol agmustir. Ozellikle Orta Asya ve Afganistan’in kuzey
bolgelerinde, Tiirk boylarinin yerlesim alanlarinda yasayan Hazaralar, Tiirk¢e'nin etkisi altinda

kalmis ve bu etkilesim, dilsel yakinlik yaratmistir.

Tiirkge ve Hazaraca arasindaki benzerlikler, yalmzca dilsel degil, aynm1 zamanda kiiltiirel ve
toplumsal baglara da dayanmaktadir. Hazaralarin deyim ve atasozleri, Tiirklerle paylasilan ortak
kiiltiirel miras1 yansitmaktadir. Bu miras, iki halkin tarihsel olarak birbirleriyle yakin iliskiler
iginde oldugunu ve ortak degerlere sahip olduklarini gostermektedir. Tiirk ve Hazar halklar
arasindaki bu kiiltiirel etkilesim, dilsel yakinlhikla sinirli kalmayip, sosyal yapilar, gelenekler ve

yasam bic¢imlerini de etkilemistir.

Deyimler ve atasozleri, halklarin dilinde derin izler birakmis ve kiiltiirel etkilesimlerin 6nemli bir
yansimast olmustur. Tiirk¢e ve Hazaraca arasinda ortak deyim ve atasdzlerinin bulunmasi, bu
halklarin tarihsel olarak birbirleriyle yakin iligkiler i¢inde olduklarim ve ortak kiiltiirel mirasa

sahip olduklarini gosteren 6nemli bir gostergedir.

Bu c¢alisma, Hazaralarin deyim ve atasozlerinin, Tiirk halkinin kiiltiirel yapisinin bir yansimasi
olarak nasil sekillendigini ve iki halk arasindaki etkilesimi dilsel ve kiiltiirel diizeyde

tartismaktadir.

1. Hazaraca: Dlen L A 5e BT L TSI o o
Tiirkce Ceviri: Aylak (issiz) olan ya hirsiz  olur ya da hasta olur

Esdeger Tiirk Atasozii: "Bos gezmekten bedava ¢alismak yegdir."

2. Hazaraca: 6y S PR ?j 5 s RPN o) Ol ?j
Tiirkce Ceviri: Diinyay1 gezen gorebilir, gérmeyen de kordiir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Cok gezen ¢ok bilir."

3. Hazaraca: 4 Uad G 5 2354 )
Tiirkce Ceviri: Onceden denenmis insant tekrar denemek hatadir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Adam adam bir kere aldatir.”
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4. Hazaraca: A gal 4yl Son 2 o
Tiirkge Ceviri: At yashiyken ylriimeyi O0grenemez

Esdeger Tiirk Atasozii: "Agac yasken egilir."

5. Hazaraca: SSS > ) 5 ) 5a SN B
Tiirkce Ceviri: Suyu gormeden botlarin ¢ikarma

Esdeger Tiirk Atasozii: "Dereyi gormeden pacalar1 sivamak."

6. Hazaraca: Al gald e X W )
Tiirkce Ceviri: Bir cicekle bahar olmaz
Esdeger Tiirk Atasozii: " Bir cigekle bahar olmaz."

7. Hazaraca: 44 gad Jish BTN 5 Sy )l ad
Tiirkce Ceviri: Kisinin devesi her zaman ceviz diski etmez
Esdeger Tiirk Atasozii: "Her giin papaz pilav yemez."

8. Hazaraca: 4 s i
Tiirkce Ceviri: Deveyi gordiin mii? Hay1r
Esdeger Tiirk Atasozii: "Giines balgikla sivanmaz."

9. Hazaraca: A )i =N Jas B 48 et =S B
Tiirkce Ceviri: Kork, Allahtan korkmayandan
Esdeger Tiirk Atasozii: " Kork, Allahtan korkmayandan."

10. Hazaraca: Ay 55 S s YRS 3 &)
Tiirkce Ceviri: Evde akill biri varsa tek kelime yeter.
Esdeger Tiirk Atasozii: "Leb demeden leblebiyi anlamak."

11. Hazaraca: 2)sa o3 BES A ) 5 ) g Ja L)
Tiirkge Ceviri: Goniil yanarsa kor gbdzden yas gelir
Esdeger Tiirk Atasozii: "Cobanin gonlii olursa, tekeden yag ¢ikar."

12. Hazaraca: 4 38X (i € @n o 14 88 5y oy A cu &

Tiirkce Ceviri: Yumrugunuzu ag¢ik tutarsamz Allah verir, kapatirsaniz vermez

Esdeger Tiirk Atasozii: "Eli bosa 'aga uyur', eli doluya 'aga buyur' derler."

392



13.  Hazaraca: 4x v o) WS a4l G oyl s, LSl ) L8 S
Tiirk¢e Ceviri: Bir adam su olursa nereyi kaplayabilir, tek basina ates olursa nereyi yakar
Esdeger Tiirk Atasozii: "Bir elin nesi var, iki elin sesi var."

>

14. Hazaraca: 4 EX3) sa 54l i) gl =
Tiirkce Ceviri: Bu parlak lamba 0 kokusmus yagdan
Esdeger Tiirk Atasozii: "Her serde bir hayir vardir."

2

15. Hazaraca: 4l = P asa Bl
Tiirkce Ceviri: Inek yumurtast istiyor
Esdeger Tiirk Atasozii: "Tekeden siit ¢ikarmak."

16. Hazaraca: 4 gl ? a8, <l
Tiirkce Ceviri: Yara izi olmayan karga yoktur

Esdeger Tiirk Atasozii: "Balta degmedik aga¢ olmaz."

17. Hazaraca: 4 o5 oS AP B) oS e
Tiirkce Ceyviri: Hig kimse kendi iginde miikemmel degildir

Esdeger Tiirk Atasozii: "El elden iistiindiir, akil akildan iistiindiir."

18. Hazaraca: A BEN = K &
Tiirkce Ceviri: Dikensiz giil yoktur
Esdeger Tiirk Atasozii: "Dikensiz giil olmaz."

19. Hazaraca: 5 90 4l ol aly
Tiirkce Ceviri: Bos gelen bos gider
Esdeger Tiirk Atasozii: "Haydan gelen huya gider."

20. Hazaraca: o 1 9a 2L o) 03 gl 2
Tiirkge Ceviri: Riizgann getirdigi seyi, rizgar gotiirir
Esdeger Tiirk Atasozii: "Haydan gelen huya gider."

21. Hazaraca: A e J e 2 = ok
Tiirkce Ceviri: Egik bir yuk hedefine ulasamaz

Esdeger Tiirk Atasozii: "Yanlis hesap Bagdat’tan doner."
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22. Hazaraca: 4 bl ok 3 SIEN
Tiirkce Ceviri: Refah, sikintinin diger tarafindadir
Esdeger Tiirk Atasozii: "Zahmetsiz rahmet olmaz."

Z

23. Hazaraca: Bw e i Sw oSk s A e g8 N
Tiirk¢e Ceviri: Sanssiz insanlar kendilerinde deneyim yasarken, sansli insanlar baskalarinda

Esdeger Tiirk Atasozii: "Akilli baskasinin hatasindan, aptal kendi hatasindan ders alir."

24. Hazaraca: S e 2 SLA 2
Tiirkce Ceviri: Koti yersen kotii Oliirsiin

Esdeger Tiirk Atasozii: "Riizgar eken, firtina biger."

25. Hazaraca: 6K RY (X Y
Tiirkce Ceviri: Kotiliik yaparsan kotiilik gorlirsiin

Esdeger Tiirk Atasozii: "Ne ekersen, onu bigersin."

26. Hazaraca: Sl n 5o SEIVEN sl 5o sl
Tiirkce Ceyviri: Kardesligimiz yerinde, hesabimiz da esit

Esdeger Tiirk Atasozii: "Dostluk baska, aligveris bagka."

27. Hazaraca: AL S 5o > b TB1BY g EB1BT
Tiirkce Ceviri: Kardesligimiz  yerinde, bir kec¢inin fiyat1 hala bir  kurus
Esdeger Tiirk Atasozii: "Dostluk okkayla, aligveris dirhemle."

28. Hazaraca: S o PE N - < 3
Tiirkce Ceviri: Daha az keci, daha az bakim

Esdeger Tiirk Atasozii: "Azicik asim, agrisiz bagim."

P EE

29, Hazaraca: 43 BN ) Al g i) b
Tiirkce Ceviri: Bitlerden kurtulmak i¢in kiirk montu yakma
Esdeger Tiirk Atasozii: "Pireye kizip yorgan yakmak." (Deyim)

30. Hazaraca: 2 Ak S s AR ) b
Tiirkce Ceviri: Yaraya tuz basmak

Esdeger Tiirk Atasozii: "Yaraya tuz biber ekmek."
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31. Hazaraca: dua BE™ FEEN A% S8 4 4o
Tiirkce Ceviri: Cok fazla asc1 oldugunda corba tuzlu olur

Esdeger Tiirk Atasozii: "Horozu ¢ok olan kdyde sabah gec olur."

32. Hazaraca: 83 4 oS Y S osla &
Tiirkge Ceviri: Herkes karisinin yaninda kahramandir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Her horoz kendi ¢opliiglinde oter."

33. Hazaraca: €90 SENER & (i ga sl PR S oy
Tiirkce Ceviri: Tencerenin basina oturdugunda kararacaksin; yag kutusunun yanina oturdugunda
yaglanacaksin

Esdeger Tiirk Atasozii: "Uziim {iziime baka baka karanr."

34. Hazaraca: 4 ITIEN P b B) A b BN zb
Tiirk¢ce Ceviri: Memleketinin arpa ekmegi, baska bir yerin piring yemeginden daha iyidir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Biilbiilii altin kafese koymuslar, 'ah vatanim' demis."

35. Hazaraca: 4 BHBY el S B J as AU Y
Tiirkce Ceviri: Bir elin bes parmagi bile esit degildir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Bes parmak bir olmaz."

36. Hazaraca: 4 ga g SApY Js
Tiirkce Ceviri: Para paray1 bulur

Esdeger Tiirk Atasozii: "Para paray1 ¢geker."

37. Hazaraca: alle 2 S0 ¢ BN E A5 2 Js
Tiirkce Ceviri: Paraniz varsa, diinyada giliveniniz de vardir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Paras1 ucuz olamn, kendisi kiymetli olur."

38. Hazaraca: Ja 3 BB ¢ S 3 Ja
Tiirkce  Ceviri:  Cebinizde  paramiz  oldugunda  esiniz ~ yammizda  olacaktir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Paran varsa ciimle dlem kulun, paran yoksa timarhane yolun."

39. Hazaraca: BUBY A L S BIBY A a5l 020
Tiirkce Ceviri: Ayagimi babanin halisina gore uzat

Esdeger Tiirk Atasozii: "Ayagini yorganina gore uzat."
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-

40. Hazaraca: 4 435 oL 225 Js
Tiirkce Ceviri: Nakit para pismis ekmek gibidir

Esdeger Tiirk Atasoézii: "Para pesin, kirmizi mesin."

41. Hazaraca: 4% gai o)L aels e Uy
Tiirkce Ceviri: Olmeden once yakani yirtma

Esdeger Tiirk Atasozii: "Vakitsiz 6ten horozun bagini keserler."

42. Hazaraca: s Oy 3 A 4ls B=r
Tiirkce Ceviri: Esegin kulaginda yasin okumak
Esdeger Tiirk Atasozii: "Esek hosaftan ne anlar."

43. Hazaraca: 44 g gaed 5 S Axan
Tiirkce Ceviri: Kasik ve fincan bazen birbirine carpar

Esdeger Tiirk Atasozii: "Tencere demis dibim altin, kep¢e demis ben neredeyim?"

44, Hazaraca: o) 55 gad PE™ IR 4i 2L G
Tiirkce Ceviri: Riizgar olmadigi slirece agac hareket etmeyecektir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Riizgar esmiyorsa yaprak oynamaz."

-

45. Hazaraca: el o 3 R ¥ 3 555 A U
Tiirkce Ceviri: Kendini belaya vurmazsan bahtina ulasamazsin

Esdeger Tiirk Atasozii: "Emek olmadan yemek olmaz."

46. Hazaraca: s gal Sl S o 2 &
Tiirkce Ceviri: Suya atlamadiginiz stirece yuziici olamazsiniz

Esdeger Tiirk Atasozii: "Basa gelmeyince bilinmez."

X

47. Hazaraca: (el TEN 3 PN il B B K (&
Tiirkce Ceviri: Kendinizi suya ve atese sokmadiginiz siirece higbir yere varamazsiniz

Esdeger Tiirk Atasozii: "Cefay1 ¢cekmeyen sefanin kadrini bilmez."

- 2

48. Hazaraca: Cuw pd EABY R S - 3 ZA it L&
Tiirkce Ceviri: Sefalet ve zorluklarla karsilasmadikca 1yi adam olmayacaksin

Esdeger Tiirk Atasozii: "Cefay1 ¢cekmeyen sefanin kadrini bilmez."
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49, Hazaraca: A i S 4l (383 [BEEN aals &
Tiirkge Ceviri: Bebek aglamadig slirece annesi onu emzirmez

Esdeger Tiirk Atasozii: "Aglamayan ¢ocuga meme vermezler."

-

50. Hazaraca: o)) 4l i ) 4 ey da S 4 S 5
Tiirkce Ceviri: Hem kirklama toreninde kalmak istiyorsun hem de yola c¢ikmak

Esdeger Tiirk Atasozii: "Ne yarden gegilir ne serden."

51. Hazaraca: 5y s S 3 e 55
Tiirkce Ceviri: Mert adamin sOziiniin yavrusu olamaz

Esdeger Tiirk Atasozii: "Yigidin sozii, demirin kertigi."

52. Hazaraca: 4 s pd Al i
Tiirkce Ceviri: Kasenin altinda yarim kase var

Esdeger Tiirk Atasozii: "Dilinin altinda bir sey var."

53. Hazaraca: PN G Uas BY:
Tiirkce Ceviri: Iskalayan bir okun ovilecek hi¢bir seyi yoktur
Esdeger Tiirk Atasozii: "Arpa unundan kadayif olmaz."

2 - =

54. Hazaraca: 553 sal Ll sls Al By Srald B s o
Tiirkce  Ceviri: Ok  bagparmagindan  aynildiginda  pismanlik  ise  yaramaz
Esdeger Tiirk Atasozii: "Son pismanlik fayda etmez."

55. Hazaraca: B F O T Do ala S & ds
Tiirkce  Ceviri: Yag size evden (bedava) verildiyse onu  Onliigline al

Esdeger Tiirk Atasozii: "Bedava sirke baldan tatlidir."

56. Hazaraca: 4 Ve SO ol
Tiirkce Ceviri: Saglam viicut kralliktir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Saglik varliktan yegdir."

57. Hazaraca: o)A sa 695 RPN BENEN
Tiirkce Ceviri: Cesur kisi kendi etini yer

Esdeger Tiirk Atasozii: "Keskin sirke kiipiine zarar."
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58. Hazaraca: o S A TUEN B-EN
Tiirkge Ceviri: Ciger cigerdir, diger digerdir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Uvey, 6z olmaz; kemha, bez olmaz."

59. Hazaraca: 4 sl EPAES 3 Saa
Tiirkce Ceviri: Izleyenler icin kavga kolay gorilinliyor

Esdeger Tiirk Atasozii: "Davulun sesi uzaktan hos gelir."

60. Hazaraca: 52 SEA 5 B Kaa
Tiirkce Ceviri: Bir ormanda hem yesil hem de kurumus agaglar vardir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Ak koyunun kara kuzusu da olur."

61. Hazaraca: 5 ) mi 9o NN B) Bx b K By 7S SKaa
Tiirkce Ceviri: Bir orman alev aldiginda hem yas hem de kuru yanar

Esdeger Tiirk Atasozii: "Kurunun yaninda yas da yanar."

62. Hazaraca: 4 EVEEN | PN
Tiirkce Ceyviri: Aptalin cevabi sessizliktir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Cahile laf anlatmak deveye hendek atlatmaktan zordur."

63. Hazaraca: 4 sy 02y g
Tiirkce Ceviri: Arayan bulur

Esdeger Tiirk Atasozii: "Arayan Mevla’sin1 da bulur, belasini da."

64. Hazaraca: 5% Jda RpY By as TN
Tiirkce Ceviri: Cep dolu oldugunda kalp de dolar

Esdeger Tiirk Atasézii: "Insanin kétiisii olmaz; meger ki parasi olmaya."

65. Hazaraca: 4 PAEN Ja €93 PALEN < BRI
Tiirkce Ceviri: Cep bossa kalp de bostur

Esdeger Tiirk Atasozii: "Insanin kotiisii olmaz; meger ki parasi olmaya."

66. Hazaraca: 4 QEN 2 s sla oS ola
Tiirkce Ceviri: Kuyu kazan kisinin yeri kuyunun 1¢idir

Esdeger Tiirk Atasozii: "El i¢in kuyu kazan, evvela kendisi diiser."
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67. Hazaraca: Al NENEN ) 4 (385) A
Tiirkce Ceviri: Hazirdaki ckmek, gelecek borekten daha
Esdeger Tiirk Atasozii: "Bugiinkii tavuk yarinki kazdan iyidir."

68. Hazaraca: o Jl 4 )k S
Tiirkce Ceviri: Bir taraftan gelen tokatin sesi
Esdeger Tiirk Atasozii: "Bir elin nesi var, iki elin sesi var."

A

69. Hazaraca: E3Y G SIS s
Tiirkce Ceviri: Arinin yuvasina kazik (¢op)

Esdeger Tiirk Atasozii: "Ar1 kovanina ¢omak sokma."

70. Hazaraca: 4 sal 3l & ads Sa R i »
Tiirkce Ceviri: Odun ne kadar agir olursa olsun suda

Esdeger Tiirk Atasozii: "Agac ne kadar uzasa da goge ermez."

71. Hazaraca: 5 ) S Caile
Tiirkge Ceviri: As181n gozl

Esdeger Tiirk Atasozii: "Asigin gozii kordiir."

72. Hazaraca: 4 S las as S
Tiirkce Ceviri: Hareket edin ki (Allah) bereket
Esdeger Tiirk Atasozii: "Nerede hareket, orada bereket."

B

73. Hazaraca: BB 3 BYIveN «J&ia 3
Tiirkce Ceviri: Hesap miskalle, comertlik ise
Esdeger Tiirk Atasozii: "Dostluk kantarla, aligveris miskalle."

4

74. Hazaraca: KSR B1EN 3 9 (8 A 1A ola

Tiirkce Ceviri: Kendi viicudunuza diken, baskasinin viicuduna

Esdeger Tiirk Atasozii: "Igneyi kendine, guvaldiz1 bagkasina batir."

s 2

75. Hazaraca: o )i o BY e Bl 4
Tiirkce Ceviri: Diken battig1 yerden cikarilinca keskin
Esdeger Tiirk Atasozii: "Kaybolan koyunun kuyrugu biiyiik olur."

K

Sk

iyidir

Sha

¢ikmaz

dirtme

et

batmaz

o

kordiir

S

versin

s

kantarla

olur
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76. Hazaraca: 4 b i &5 ) FEN 42 Sy BIEN
Tiirkge Ceviri: Kirpi yavrusuna 'ah pamuk ¢ocugum' diyor

Esdeger Tiirk Atasozii: "Kuzguna yavrusu sahin goriiniir."

71. Hazaraca: EENES s g 3 g <la
Tiirkce Ceviri: Kuru toprak duvara yapismaz

Esdeger Tiirk Atasozii: "Ciiriik tahta ¢ivi tutmaz."

78. Hazaraca: 9 _)g\a_,.u A s gal Jan g i) ala
Tiirkce  Ceviri:  Demircinin  evinde  biz, tliccarin  evinde igne  bulunmaz

Esdeger Tiirk Atasozii: "Kiirk¢iiniin kiirkii olmaz."

79. Hazaraca: e o (Bt S0 233 () (U la las
Tiirkce Ceviri: Allah agzi verdi, yiyecegi de verir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Derdi veren devasim da verir."

80. Hazaraca: 280 o o xS5ae B Jaa
Tiirkce Ceviri: Tann yavas yavas ve lyice yakalar

Esdeger Tiirk Atasozii: "Hak yerini bulur."

81. Hazaraca: a3l 88y Jas
Tiirkce Ceviri: Rizki veren Tanndir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Allah kulunu kismetiyle yaratir."

2. ™

82. Hazaraca: 4 s o s S J °) S8 has
Tiirkce Ceviri: Tann giinliik ekmegimizi pencereden dokmeyecek

Esdeger Tiirk Atasozii: "Emek olmadan yemek olmaz."

83. Hazaraca: - &S A PP 23 as las
Tiirkce Ceviri: Tann verdiginde kimin oglu oldugunu sormaz

Esdeger Tiirk Atasozii: "Allah verince kimin oglu, kimin kizi demez."
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84. Hazaraca: RN Ju o ol Lasé o A 3l A
Tiirkce Ceviri: Ayni esek sadece eyeri degismis

Esdeger Tiirk Atasozii: "Taz1 o tazi ama ¢ulu degismis."

Z

8s. Hazaraca: Jg ] Ok P FNIEN dg Olege 4wS Bl 4X) zA
Tiirkce Ceviri: Harcama misafirin cebinden olursa Hatam-i Tayi gibi olmak kolaydir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Davulu biz ¢aldik, parsay: baskas1 topladi.”

86. Hazaraca: 4 ge BIE™ LS ¢ ol s S 3 a< G
Tiirkce Ceviri: Bir ayr dagda insanlar1 gormediginde bir sopanin {izerine biner

Esdeger Tiirk Atasozii: "Algak yerde tepecik kendisini dag sanir."

87. Hazaraca: S o 5 GA
Tiirkce Ceviri: Bir ayinin kavun tarlasina bakmasi imkansizdir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Tarlada ¢ayirda, bag bayirda."

88. Hazaraca: ST O 5 ST Gl
Tiirkce Ceviri: Insanlar gidiyor ve ben de gidiyorum
Esdeger Tiirk Atasozii: "Herkesin gectigi kopriiden sen de geg."

2

B

89. Hazaraca: A sad Ak O B
Tiirkce Ceviri: Kan, kanla yikanmaz
Esdeger Tiirk Atasozii: "Kani kanla yumazlar, kan1 suyla yurlar."

90. Hazaraca: P e lea P | gy 5 PEIEN
Tiirkge Ceviri: Rezil olmamak istiyorsan, cemaatle ayni renkte ol

Esdeger Tiirk Atasozii: "Herkesin gectigi kopriiden sen de geg."
91. Hazaraca: S 2a L 4SS S8 x4y WA a8 S LA
Tiirkce Ceviri: Tyilik de kotiliik de yaparsan kendin i¢in olur

Esdeger Tiirk Atasozii: "lyilik eden iyilik bulur."

92. Hazaraca: “ ST S0 J e
Tiirkce Ceviri: Tyilik iyilikten kaynaklanir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Ne ekersen, onu bigersin."

401



1JSS, 2025, Volume 9, Issue 38, p. 387-413.

93. Hazaraca: Jlea 3 4 LS 3 LS
Tiirkce Ceviri: Gizellik, dis goriiniiste degil, olgunluktadir.
Esdeger Tiirk Atasozii: "Akil yasta degil, bastadir."

94. Hazaraca: 43S =) e g N 5 ) 25A
Tiirkce Ceviri: Kendini ¢ivi ile oldiirtiyor

Esdeger Tiirk Atasozii: "Herkes ne yaparsa kendine yapar."

95. Hazaraca: A Saa & Fla 38 o) 5a 254
Tiirkce Ceviri: Kendisi Boga boyunuzuyla savasir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Basindan biiyiik islere girismek."

B

95. Hazaraca: A8 yise (s A 03y A RPES
Tiirkce Ceviri: Yiyen kendisi patlayacak

Esdeger Tiirk Atasozii: "Kisinin kendine ettigini kimse edemez."

96. Hazaraca: EeSS 4 83 )3 4 o) 88 QA
Tiirkce Ceviri: Kendine zarar veren ne aci duyar ne de sifa bulur

Esdeger Tiirk Atasozii: "Kisi ne yaparsa kendine yapar."

97. Hazaraca: 4 = NELR P 5 B - BY-S
Tiirk¢e Ceviri: Allah'a inanmayan bir adam, dinici olmayan biriyle nasil basa ¢ikacagini bilir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Dinisizin hakkindan imansiz gelir."

98. Hazaraca: 4 5 B S 2 An BE B 2 s =T
Tiirkce Ceviri: Emzirme doneminde baslayan bir aligkanlik o©lene kadar siirdiirtiliir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Can ¢ikmadan huy ¢ikmaz."

99. Hazaraca: A 5a BEY ol BEY SR
Tiirkce Ceviri: Yumurta hirsiz1 deve hirsizi olur

Esdeger Tiirk Atasozii: "Alismis kudurmustan beterdir."

100. Hazaraca: Al L) L A 2 BYSS SEEVEN
Tiirkce Ceviri: Bugiinkii yumurta yarinki horozdan tyidir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Yarinki kazdan bugiinkii tavuk (yumurta) iyidir."
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101. Hazaraca: Al Dl oS TS sl 2
Tiirkce Ceviri: Hig kimse fakirin ezaniyla namaz kilmaz

Esdeger Tiirk Atasozii: "Adamin kotiisii olmaz meger zugurt ola.”

102. Hazaraca Farsca: 2 = 4 L Al 3
Tiirkce Ceviri: Boynuza g0z diken kuyrugunu kaybetti

Esdeger Tiirk Atasozii: "Az’a kanaat etmeyen ¢ogu bulamaz."

103. Hazaraca: sl Saa 3 sl R
Tiirkce Ceviri: Daraldin savastin

Esdeger Tiirk Atasozii: "Kul sikismayinca hizir yetismez."

104. Hazaraca: A S A | sla N N
Tiirkce Ceviri: Savasta helva dagitilmiyor

Esdeger Tiirk Atasézii: "Isi ciddiye almak."

105. Hazaraca: 5 )5 3 438 o S 2
Tiirkce Ceviri: Daha once su akan nehirden tekrar akacak

Esdeger Tiirk Atasozii: "Huylu huyundan vazgecmez."

106. Hazaraca: S 4 ) 5 gl 4K Ol J,
Tiirkce Ceviri: Kopegin agzina kemik at

Esdeger Tiirk Atasozii: "Ac¢ kopek firin deler.”

107. Hazaraca: 4 oLialy dan S BYS B 2
Tiirkce Ceviri: Korlerin sehrinde tek gozlii kraldir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Korler memleketinde sasilar padisah olur."

108. Hazaraca: 4 U M o X oy A 3B a8 a8 J4 3
Tiirkce Ceviri: Kolda kimse olmayinca ke¢i kendine Kerimdad (insan) adini veriyor

Esdeger Tiirk Atasozii: "Abdal ata binince bey oldum sanir, salgam asa girince yag oldum sanir."

Z

109. Hazaraca: 4 (s o Ko 4l 2 5, %8d sy &0 A& 2d 4l o
Tiirk¢ce Ceviri: Kendi kasesindaki sopayr gérmez ama bagkasinin kabindaki kili goriir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Igneyi kendine, cuvaldiz1 baskasina batir."
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110. Hazaraca: Al 3 o8 S
Tiirkce Ceviri: Tek ok ile iki hedef
Esdeger Tiirk Atasozii: "Bir tagla iki kus vurmak."

111. Hazaraca: A K ab Y e S aS Al
Tiirkce Ceviri: Ebe sayist fazla olunca bebegin kafasi kel olur

Esdeger Tiirk Atasozii: "Nerede ¢cokluk, orada bokluk."

112. Hazaraca: 4 = L X SIS oy sa 4 B
Tirkce Ceviri: Kiz1 annesine nasil calisilacagim ogretir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Tereciye tere satmak."

113. Hazaraca: 5 )X Cudle g9
Tiirkce Ceviri: Yalanin gelecegi yoktur
Esdeger Tiirk Atasozii: "Yalancinin mumu yatsiya kadar yanar."

2

114. Hazaraca: 4y S YT 7S i 3 o
Tiirkce Ceviri: Erige el uzanmayinca eksidir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Kedi yetisemedigi (uzanamadigi) cigere pis (murdar) dermis."

115. Hazaraca: P s Jad A sl " galid

Tiirkce Ceviri: Diismaniniz sinek olsa onu fil sayin

Esdeger Tiirk Atasozii: "Diismanin karinca ise de hor bakma."

116. Hazaraca: 4 03 ) A 2l B L
Tiirkce Ceyviri: Insanlar umutla yasarlar

Esdeger Tiirk Atasozii: "Cikmadik canda umut var."

117. Hazaraca: PEE oy s
Tiirkge Ceviri: Diinyanin faydasi yok
Esdeger Tiirk Atasozii: "Diinya mali diinyada kalir."

118. Hazaraca: 4 D) = L,
Tiirkce Ceviri: Diinya vefasizdir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Diinya 6liimli, giin aksaml1."
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119. Hazaraca: 4% S Gsiwe a4l Spe 8 b S8 ol @0
Tiirkce Ceviri: 1ki at yan yana gelince renkleri degil aliskanliklar1 ayni olur

Esdeger Tiirk Atasozii: "Uziim iiziime baka baka kararr."

120. Hazaraca: 4 o S o 83 3 52 3
Tiirkce Ceviri: Iki onbes otuz eder

Esdeger Tiirk Atasozii: "iki kere iki dort eder."

121. Hazaraca: Casd S 3 )5 A 5
Tiirkce Ceviri: Bir elde iki kavun

Esdeger Tiirk Atasozii: "iki karpuzu bir koltuga sigdirmak."

122. Hazaraca: S Ol R J Al
Tiirkce Ceviri: Cocuga sor gergegi

Esdeger Tiirk Atasozii: "Cocuktan al haberi."

123. Hazaraca: <4< 0 g oy Gdie ¢ o8 e sy oy W
Tiirkge Ceviri: Olenler (gidenler) yoluna gider, kalanlara ise hicbir sey olmaz

Esdeger Tiirk Atasézii: "Olenle 6liinmez."

124. Hazaraca: Y s A G,
Tiirkce Ceviri: Kot giinde iyl arkadas
Esdeger Tiirk Atasozii: "Dost (iyi dost) kara giinde belli olur."

125. Hazaraca: sl Bt S J 4 gal Jel als S B
Tiirkce Ceviri: Bir evden agil olmaz, bir kisiden ordu
Esdeger Tiirk Atasozii: "Bir ¢icekle bahar (yaz) olmaz."

P o7
&)

126. Hazaraca: A8 54 sa A = 200 SECEP)
Tiirkce Ceviri: Tereyag eriste altina kalmaz

Esdeger Tiirk Atasozii: "Giines balgikla sivanmaz."

127. Hazaraca: 4 Y )88 A 5 o 2 )
Tiirkce Ceviri: Kotii yara tyilesir ama koti s0z lyilesmez

Esdeger Tiirk Atasozii: "Bicak yarasi geger (onulur), dil yaras1 gegmez (onulmaz)."
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128. Hazaraca: oy BrS 4358 da B g
Tiirkce Ceviri: Tok ag halinden bilmez
Esdeger Tiirk Atasozii: "Tok a¢in halinden bilmez."

129. Hazaraca: Q% T30 s 835 i
Tiirkce Ceviri: Sarimsak yiyen, sarimsak kokar

Esdeger Tiirk Atasozii: "Ne ekersen, onu bigersin."

130. Hazaraca: 4 a1l TS 43 5 g AR S,
Tiirkce Ceviri: Ag karin doyar ama ac g0z doymaz

Esdeger Tiirk Atasozii: "Acin karni1 doyar, gozii doymaz."

131. Hazaraca: BN 82 BYP) S BE 2 BYP) Xa
Tiirkce Ceviri: Yiiz giin saklama, bir giin kullanma

Esdeger Tiirk Atasozii: "Sakla samam, gelir zamani."

132. Hazaraca: 4 shad B alac
Tiirkce Ceviri: Acele etmek seytanin isidir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Acele ise seytan karsir."

133. Hazaraca: gy SK 3 & Ol EAS ¥
Tiirkce Ceviri: Az seye siikkredin ki, cok seye sahip olun
Esdeger Tiirk Atasozii: "Bir yiyip bin siikretmek."

134. Hazaraca: A5 5 Lo o2% e s ykad s i
Tiirkce Ceviri: Damlaya damlaya g0l olur

Esdeger Tiirk Atasozii: "Damlaya damlaya gol olur."

135. Hazaraca: d * ba 2 ST BIS
Tiirkge Ceviri: Bugiiniin igini yarina birakmayin

Esdeger Tiirk Atasozii: "Buglinkii (aksamin) isini yarina (sabaha) birakma (koyma)."

136. Hazaraca: 4 gl 5 2 BIN
Tiirkce Ceviri: Konusarak i kolaydir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Lafla peynir gemisi yiiriimez."
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137. Hazaraca: oyl E=S Bk k) P
Tiirkce Ceviri: Kopek kendi evinde aslandir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Her horoz kendi ¢opliigiinde oter."

138. Hazaraca: 48 yai s )5 g5 S
Tiirkce Ceviri: Kimse ayranim eksi demez

Esdeger Tiirk Atasozii: "Kimse yogurdum eksi demez."

139. Hazaraca: Py FCEN [ 65 oS
Tiirkce Ceviri: Az sOyle gliclii sOyle
Esdeger Tiirk Atasozii: "Az soyle 6z soyle."

140. Hazaraca: B slix A 25 BT
Tiirkce Ceviri: Kendisi icin kor, bagkalar1 gorlr

Esdeger Tiirk Atasozii: "Herkes kendi ayibini bilmez."

141. Hazaraca: o) gl Ny RY KL,
Tiirkce Ceviri: Koti s0z, tedavi edilemez bir yaradir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Bicak yaras1 gecer (onulur), dil yaras1 gegmez (onulmaz)."

142. Hazaraca: K 2 By 4 5e 359 A K K NS
Tiirkce Ceviri: Koyun kendi bacagindan, keci ise kendi bacagindan asilir.

Esdeger Tiirk Atasozii: "Her koyun kendi bacagindan asilir."

143. Hazaraca: £ 4l A gl S 55 o)) aadl
Tiirkce Ceviri: Agzina gore lokmay1 al

Esdeger Tiirk Atasozii: "Ayagini yorganina gore uzat."

144. Hazaraca: A yine prvg S ali B o R,
Tiirkge Ceviri: Yilandan 1sirilan kisi, siyah beyaz ipten korkar.

Esdeger Tiirk Atasozii: "Siitten agz1 yanan yogurdu (ayran) iifleyerek yer (iger)."

145. Hazaraca: o)X S g Al Juw
Tiirkce Ceviri: Haram malin bereketi yok

Esdeger Tiirk Atasézii: "Haramin temeli olmaz."
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146. Hazaraca: 5 s o) A alea o 35 Sa Loy Ak
Tiirkce Ceviri: Malina sahip cik, komsunu hirsiz olmakla suclama

Esdeger Tiirk Atasoézii: "Malina sahip ¢ik, Komsunu hirsiz ¢ikarma."

-

147. Hazaraca: o B ol a4y J
Tiirkce Ceviri: Bedava kazanilan miilkiin degeri yoktur

Esdeger Tiirk Atasoézii: "Haydan gelen huya gider."

148. Hazaraca: SRS e
Tiirkce Ceviri: Oliim haktir
Esdeger Tiirk Atasozii: "Oliim hak miras helal."

149. Hazaraca: BEPEY L& 4 YD) g BEP) S (Vlegw) A
Tiirkce Ceviri: Yilbasina kadar degil, bir iki gilin misafir olun

Esdeger Tiirk Atasozii: "Misafirlik {i¢c giindiir."

150. Hazaraca: Al et Jha 5 g4
Tiirkce Ceviri: Sabrin meyvesi tathdir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Sabir acidir, meyvesi tathidir."

151. Hazaraca: 29 N i =8 &0 02 i
Tiirkce Ceviri: Aci ¢ekmeden hazineyi alamazsiniz

Esdeger Tiirk Atasozii: "Emek olmadan yemek olmaz."

152. Hazaraca: A cue oM
Tiirkce Ceviri: Yoksulluk ay1p degil
Esdeger Tiirk Atasozii: "Fakirlik ayip degil, tembellik ayip."

153. Hazaraca: A Ol A 3 ™| oL
Tiirkge Ceviri: Horasan iilkesinde kolay ekmek yok

Esdeger Tiirk Atasozii: "Emek olmadan yemek olmaz."

154. Hazaraca: 4 gad L PYivivg B! ol 2
Tiirkge Ceviri: Siyah kece (yiin) yikaninca beyaz olmaz
Esdeger Tiirk Atasozii: "Deve Kabe'ye gitmekle haci olmaz."
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155. Hazaraca: SEN Gal QL P
Tiirkce Ceviri: Yarim eckmek, rahat bir hayat
Esdeger Tiirk Atasozii: "Azicik asim, agrisiz (kaygisiz) basim."

156. Hazaraca: BIEN oha Sk Al ‘ Ol ylad Sl Aaayl
Tiirkce  Ceviri: Yan  mollana  imana, yan  doktor ise cana  tehlikedir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Yarim hekim candan eder, yarim hoca dinden eder."

157. Hazaraca: A sira S Al J S tish
Tiirkce Ceviri: Korkak insan golgesinden korkar

Esdeger Tiirk Atasozii: "Kendi golgesinden korkmak." (Deyim)

158. Hazaraca: 5 0 s S A o= 2 P A
Tiirkce Ceviri: Her karanligin ardindan bir gelir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Sabrin sonu selamettir."

159. Hazaraca: 3 Kz P 255 G Bl o) sand oS B0
Tiirkce Ceviri: Herkes kendi penceresinden gokyliziinii goriir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Herkes bildigini okur."

160. Hazaraca: 50 BT o 0 2 oS »
Tiirkce Ceviri: Parasi olanin glicli vardir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Parasi olanin sozii geger."

161. Hazaraca: 4 50 B A 35 oL e 4 8 oS A
Tiirkce Ceviri: Herkes kozi kendi ekmeginin lizerine yigar

Esdeger Tiirk Atasozii: "Herkes kendi 6liisii i¢in aglar."

162. Hazaraca: 4isa 309 BT SERES B oA
Tiirkce Ceviri: Herkes ektigini biger
Esdeger Tiirk Atasozii: "Herkes ektigini biger."

163. Hazaraca: A0 g alals ‘ o L3 ddle
Tiirkge Ceviri: Bilgiye ipucu, cahile sopa yeter

Esdeger Tiirk Atasozii: "Cahile s6z (laf) anlatmak deveye hendek atlatmaktan giictiir (zordur)."
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164. Hazaraca: BIb) BY BB Aoy BN S
Tiirkge Ceviri: Bir kap1 kapaninca Allah baska kapiy1 acar
Esdeger Tiirk Atasozii: "Allah glimiis kapiyr kaparsa altin kapiyr agar."

165. Hazaraca: o Sl S Casd S
Tiirkce Ceviri: Bir elden ses ¢ikmaz

Esdeger Tiirk Atasozii: "Bir elin sesi ¢itkmaz."

166.  Hazaraca: 5 ¢ly ¢l 4y Y B S ua sy So
Tiirkce Ceviri: Bin kere pisman olmamak i¢in bir kere bekle

Esdeger Tiirk Atasozii: "Acele isin sonu pismanlik."

167. Hazaraca: 4isa &0 By 5)) A S S gaidy S8 <
Tiirkce Ceviri: Ishal olan bir inek biitiin ahir kirletiyor

Esdeger Tiirk Atasozii: "Bir bas sogan bir kazani kokutur."

168. Hazaraca: ol ol da 4 da
Tiirkce Ceviri: GoOniilden goniile yol vardir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Gontilden goniile yol vardir."

169. Hazaraca: 4l aa b cila s
Tiirkce Ceviri: Evde aslan, disarida kuzu

Esdeger Tiirk Atasozii: "Evde aslan, disarida kuzu."

170. Hazaraca: B » JPES T s S BEN pla ol
Tiirkce Ceviri: Kor 20z icin kirmizi ya da gri aymdir

Esdeger Tiirk Atasozii: "Kore renkten bahs olunmaz."

1. Deyim ve Atasozlerinin Ortak Temalari

Tiirkge ve Hazaraca arasindaki deyim ve atasozii benzerlikleri, bu iki halkin diistinsel yapilarindaki
paralellikleri yansitir. Ozellikle yasamin temel yonleri doga, insan iliskileri, toplumsal ahlak gibi
konular {izerine kurulan deyim ve atasdzleri, benzer sosyal kosullarda gelismis iki halkin ortak
degerlerini ifade eder. Ornegin, Tiirk¢e’deki “Bir elin nesi var, iki elin sesi var” atasozii, isbirligi

ve dayanmismanin onemini vurgular. Hazaraca’da da benzer bir deyim bulunur ve bu kiiltiirel

410



anlayisi isaret eder. Bir diger drnek, Tiirk¢e’deki “Aga¢ yasken egilir” atasdziidiir. Bu, egitimin
ve degerlerin erken yasta verilmesi gerektigini ifade eder. Hazarca’daki karsiligi da erken yaglarda

egitim ve ahlaki vurgular.
2. Dilsel Benzerlikler ve Kiiltiirel Etkilesimler

Tiirkce ve Hazaraca arasindaki deyim ve atasozii benzerlikleri, sadece kiiltiirel etkilesimi degil,
aynt zamanda dilsel yakinhig1 da gosterir. Hazaralarin dilinde Tiirk¢e kelimeler ve yapilar
bulundugu gibi, deyimlerin benzerligi de Tiirkcenin Hazaraca iizerindeki etkisini gosterir.
Tiirkler ve Hazaralar, ayn1 cografyada uzun yillar birlikte yasamis, ticaret yapmis ve kiiltiirel
aligveriste bulunmuslardir. Bu etkilesimler, giinlilk dilde ve halk edebiyatinda kendini

gostermektedir.
3. Sosyal Yap1 ve Degerler Arasindaki Benzerlikler

Tiirk¢e ve Hazaraca arasindaki deyim ve atasozii benzerlikleri, iki halkin sosyal yapilarindaki
benzerlikleri yansitir. Hem Tiirkler hem de Hazaralar, aile baglarina, dayanismaya ve birlikte
hareket etmeye biiyiik 6nem vermektedir. “Birlikten gii¢ dogar” gibi atasdzleri, her iki halkin
toplumsal yapilarini ve degerlerini yansitir. Kirsal kesimde yasayan bu iki halk arasinda benzer

yasam bigimleri ve toplumsal normlar goriilmektedir.
4. Kiiltiirel Etkilesim ve Ortak Miras

Tiirkce ve Hazaraca arasindaki deyim ve atasozii benzerlikleri, dilsel etkilesimin 6tesinde bir
kiiltiirel baga isaret etmektedir. Hazaralarin, Tiirk boylarimn yerlesim bolgelerinde, o6zellikle
Afganistan’in kuzey bolgelerinde yasamalari, dilsel ve kiiltiirel benzerlikleri pekistirmistir. Bu
benzerlikler, iki halkin ortak bir tarihi miras1 paylastigini ve bu mirasin dilsel, kiiltiirel ve toplumsal

baglar lizerinden devam ettigini gostermektedir.
Sonu¢

Bu calisma, Hazaralar ile Tiirkler arasindaki kiiltiirel etkilesimi, atasozleri ve deyimler baglaminda
incelemektedir. ilgili ifadelerin karsilastirilmasi, iki toplum arasindaki tarihsel ve kiiltiirel baglarin
daha sistematik bir bicimde analiz edilmesine olanak tanimaktadir. Derlenen veriler, Hazaralar ile
Tiirklerin kiiltiirel miraslarim dilsel ve toplumsal agilardan ortak bir zeminde nasil sekillendirdigini

ortaya koymaktadir.
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Elde edilen bulgular, Hazara Tiirklerinin eski Tiirk kiiltiirel mirasin1 ve manevi degerlerini
giinlimiize tagidigin1 gostermektedir. Tiirkiye Tiirkgesi ile Hazaraca arasindaki atasozii ve deyim
benzerlikleri, yalnizca Hazara Tiirkleri agisindan degil, ayn1 zamanda Orta Asya’daki diger Tiirk

topluluklarinin diisiinsel diinyalarinin anlasilmasi bakimindan da 6nemli veriler sunmaktadir.

Hazaraca'da Tiirkce kokenli kelimelerin varligi ve atasozlerindeki benzerlikler, bu toplulugun
tarihsel siirecte Tiirklerle yakin iliskiler i¢inde oldugunu ortaya koymaktadir. Tiirk halk kiiltiiriiniin
temel unsurlarindan olan atasézleri ve deyimler, Hazaralarin toplumsal hafizasinda yer edinmis ve

ortak tarihsel mirasin izlerini tasimaktadir.

Sonug olarak, Hazaralarin atasozleri ve deyimlerinin incelenmesi, bu toplulugun Tiirk diinyas: ile
iligkilerinin daha kapsamli bir sekilde degerlendirilmesine katki saglamaktadir. Bu alanda
gergeklestirilecek derinlemesine galismalar, iki toplum arasindaki kiiltiirel ve tarihsel etkilesimi

cok boyutlu bir perspektifle ele alma imkam sunacaktir.
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